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O HEKOTOPDLIX NMATr0oJ/ibHbIX MOP®EMAX
B FATAY3CKOM A3bIKE
Some Verbial Morpheme in the Gagauzian Language

Gullu KARANFiL*

Pe3lome

[naronbl ABNAOTCA CamMOW APEBHEN, UCKOHHOM YacTblo peun TIOPKCKMX A3bIKOB, KOTOpas COXpaHWnach B Haubonee
yuctom Buge. U 6onblias 4acTb MX COCTOMT M3 OOHOro cnora. B fJaHHOW cTaTbe MocTapaemcs pPaccMoTpeTb
HeKoTopble MOpdeMbl, CNONb3YIOLLMECA B Faray3cCKOm s3blke B CPAaBHUTE/NIbHOM acneKTe C APYrMMU THOPKCKUMM.
MMeHHO 3TOT MeToZ CO34aCcT BO3MOMKHOCTb HAalTH nNpadopmMbl AaHHbIX MOpdeM M NOKa3aTb IBOMOLMIO CEMAHTUKMU
rnarona. B pe3synbTaTe mccnenoBaHuA BbiABAAKOTCA NPadopMbl AaHHbIX MOPGEM UX CEMAHTUYECKME THe34a U UX
aTMMoNorMK. 3aecb paccmatpusatotca mopdemsbl cal-/ cak-; kas-; ¢at- a Takske genaertcs NonbiTKa STUMOOIM3aLLMK
BblpaxkeHua kulak as-.

KntoueBble cnoBa: Mmopgema, npagopma, ceMaHmMuKa, 3mumosoaus, 2a2ay3cKull A3bIK.

Abstract

Verbs are themostancient, original part of the speech of the Turcic languages, which was preserved in the purest
form. And most of them consist of one syllable.In this article we investigated some verbial morpheme in the
Gagauzian language in historical and comparative aspects. The semantical groups and thier etymology as well as
ancient morpheme have been intentified as a results of our research. As a result of the study, the forms of
morfhemes of their semantic nests and their etimolgies are rveal. Here the morfemes ¢al-/ gak-; kas-; gat- are
considered, and an atlempt is also made to etymologize the expresion ‘kulak as-'.

Keywords: Morphem, Form, Semantics, Etymology, Gagauz Language.

Ozet

Fiiller, Turk dillerinin en saf haliyle korunan en eski ve orijinal unsurlaridir. Cogu tek heceden olusur. Bu ¢alismada,
Gagauz dilinde kullanilan bazi fiilerin ilk sekillerini bulmasi ve fiil semantiginin evriminin gosterilmesi mimkiin
kilinmistir. Arastirma sonucunda, morfemlerin ilk sekilleri ve etimolojileri ortaya ¢ikarilmistir. Cal-/gak-; kas-; ¢at-
fiillerin ve ayrica “kulak as-" ifadesinin etimolojisi ortaya konmaya calisiimigtir.

Anahtar Kelimeler: Morfem, ilk Sekil, Anlambilim, Etimoloji, Gagauz Dili.
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Gullu KARANFiL

O HEKOTOPbIX TNMATOJIbHbIX MOP®EMAX B TATAY3CKOM A3bIKE

[naronbl ABAAIOTCA CaMON ApeBHEN, NCKOHHOM YacTbio peyn TIOPKCKUX A3bIKOB, KOTOpas
coxpaHunace B Hanbonee ynctom suge. M 60abluan 4acTb UX COCTOUT U3 OAHOTO cora. B aaHHOM
CTaTbe NOCTAPaEMCA PACCMOTPETb HEKOTOPblE MOPdEMbI, UCNOb3YIOLWMECA B Faray3CKOM A3bIKe B
CPaBHUTE/IBHOM acMeKTe C APYrMMWU THOPKCKMMWU. MIMEHHO 3TOT MeTof CO34acT BO3MOMKHOCTb
HanTM Nnpadopmbl AaHHbIX MOPdEM MU MOKA3aTb IBOAOLMIO CEMAHTUKK rarona.

CAL- n GCAK-. Mopdema CAL- sBnsetca OAHOM M3 CaMblX NMPOAYKTUBHbLIX B THOPKCKMX
A3blKax: B larayscko-pyccko-pymbiHckom ciosape /GRRS/ — ¢almaa umeetT MHOXeCTBO 3HaYeHUi:
1. Netb necHu; 2. Urpatb (Ha my3sbiKanbHom uHcmpymeHme) cirtmada c¢almaa uepame Ha
csupenu; 3. N3paBaTb 3BYK, 3By4yaTb bayan calér isldd 6asH 38yyum xopowo; 4. BopoBatb; 5.
KnacTb 3akBacky (B monoko) ¢aldim sudii 7 3akeacun monoko; 6. JinuaTs, BbiuseTaTh salin boyasi
¢almis wane nonuHana; 7. Okucnateca bu bakir ¢almis smo medHoe sedpo okucnaunocs; 8.
ObmaTbiBaTb, 06BA3biBaTh; ¢almaa basina peskiri 06BA3aTb (06MoOTaTbh) ronoBY MOAOTEHLEM
(GRRS, 2003:126-127).

Cobpaswuint B cebe cnoBa NaMATHUKOB ApPEBHEN KyAbTypbl TIOPKOB, B [PEBHETIOPKCKMI
cnosape [AaHHoe cnosBo oTmeueHo: €al- 1. «ymapatb, 6uTb, BblkonaumeaTb», 2. «bBpocaTb,
onpoKkuabiBath Ha 3emto» (OTC, 137). B «KHure moero Adene Kopkyta» rnaron g¢al- Hocut
3HaYeHMA «BOPOBaTb, yAapATb, KocuTb» (Ergin: 1997: 68-69). B kHure Aby XasaHa «Kitabul —idrak li
lisanul- Etrak» ¢al-6utb no 6apabaHy", ‘UrpaTb Ha yAapHbIX MHCTPYMEHTA, BpOCUTb Ha 3emto’
yaaputs. (Ozetgin, 2001: 425).

B cnoBape «Tarihi ve Etimolojik Ttrkiye Tirkcesi Lugati (TETTL)» ABcTpuiicKkoro TiopKosiora
AHngapeaca TuTue AaHbl caeaylolme 3HadyeHua rnarona: ¢al- 1. yaaputb, YKycuTb, yKanuTb; 2.
n3gaBaTb 3BYK, yAapas Kyga-nubo; 3. Kpactb; 4. nobaBuTb, 3aKBacuUTb (Mos10K0); 5. O6BA3aThb
(sokpyz 2on08b1, weu, noaca); 6.HanoMuHatb (Ko2o-nubo, ymo-nubo); 7. OTnpasBuTbCa (Kyoda-
Au60) (2, 467-468). ITn e 3HAYEHMA OTMEYEHbI U B CI0Bape GpUTaHCKOro TopKoJsiora KnaycoHa
1972 (4179).

PaccmoTpyMm 3HayYeHWe UCCeayeMOro 11arona B COBPEMEHHbIX TIOPKCKMUX A3blKax: asepb.
¢al — «yaapaTb; UrpaTb Ha MHCTPYMEHTE»; «0bBA3aTb» (80KPYye 20/108bi, WeU, M0ACA); KKOCUTb,
yanuTb»; Kapau.-6ankap. : Cal «KkocuTb; pesaTb, TKaTb, BA3aTb, yAapATb, 6pocaTtb»; TaT. ¢al
«yKpacTb». B Kuprusckom fsbike c¢aldi «cepn, koca», ¢al «cunbHO ymapwutb, 3apesaTb», ayak
calmak «cTaBUTb NOAHOXKY», bask. sal; TaT. «pe3atb, 6UTb, 3abMBaTb, KONOTb». B Hor., K-6asnk.,
asepb., kym. ¢al umeert 3HaueHne «kocutb» (Ozetkin, 448).

®PUHCKNI TIopKosior PAcAHeH npeanonaraeT, YTo KopeHHas mopdema raarona "calis-" Takke
cBA3aHa C paccmaTpuBaemon Hamm mopdemoli (Rasanen, 1949: 969:96-97). Mpumep u3
[peBHeTiopKcKoro cnosapa Calis- «6opoTbea, CXoAMTbCA B PYKONALWHOM 60t0» «yAapaTbca ApYyr O
apyre» (DTS,137), noaTtsep:kaaeT NpaBUAbHOCTb NPeANo/oxKeHMA PAcaHeHa.

B raray3ckom fA3blke MMeeTcA pag CnoB c gaHHoM mopdemoii: calmik «ysen»; calgl
«MY3bIKaNIbHbIN MHCTPYMEHT»; ¢all «TepH, 3aHO3a, KositouKka»; ¢alim «1.0CcTpMé nesBus, pexyluan
yacTb; 2.criop. npuém.»; caldirmaa «3aBa3aTtb y3nbl»; ¢alismaa «cTapaTbCa, ycepacTBoBaTby; ¢calma
«TiopbaH» (GRRS, 126-128).
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O HEKOTOPbIX TNTATOJ1bHbIX MOP®EMAX B FArTAY3CKOM A3bIKE

Ecnn paccmoTpeTb Bce 3HAYeHUs Bblwe AaHHOW mopdembl -CAL, To npocnexunsaerca ogHO
CEMaHTMYECKOEe FHe3/0, IAe MOXHO OBBACHUTb ero «PesKMm ABuMKeHuem Bneped U obpaTHo
yero-1Mbo naM Koro-NMbo NpPUKacaschb Yero-NM6o UM Koro-1mbo».

B coBpemMeHHbIX TIOPKCKMX A3bIKAX TaKXe NnaoaoTBOpHoOM sasnasetca mopdema CAK-,
3HaYeHMe KOTOPOro BOCXOAAT K «6bWUTb, yaapaTb, Konotutby; B ATC cag- «BbiceKaTb (MCKpY,
OTOHb)»; ¢agmaq «OrHWMBOY»; ¢ag-¢ug «OTPbIBUCTbIM 3BYK, cTyk» (OTC,139). Cioga pobasum
obuweTiopkcune ¢aki nepoumHHbIn HoXKK, ¢akil, cakmak «ranbka, webeHb»; gakmaa «BbiceKaTb
OroOHb MNPV MOMOLLM KPEMHA; BKOJIa4MBaTb BOMBATbY «CBEPKaTb O MOJHUWY, MepeH. BbINMBaTb
(ankoronb), ¢akmak «3axkuranka, orHueo» (GRRS, 126). WHTepecHO, 4YTO BWHO B
asepbaiarKaHCKOM A3blKe 3BYYUT KaK gaxir, rae umeerca yepegoBaHue X 1 K, 1 no suanmomy,
Bo3BoauTcs K mopdeme CAK-, yTo 6/11M3K0 MO 3HAYEHUIO «ObeT No ronoBe».

MNocne uccnegosaHna moppem CAK-//CAL- npocnexnsaerca 0AHO eamMHOe CeMaHTUYecKoe
rHesfo, rae npadopmold, no-smammomy, nasndetca *CA, a ¢ak-, cal- yXe aBaatoTcA
NPOM3BOAHbIMUM, OT KOTOPbIX CO34aHbl Bbille NPUBEAEHHbIE HAMM NPUMEPLI, C BAU3KUM Apyr-
ApYyry 3HaYeHnem.

MapHble cnoBa, ucnonb3yowmecs B asepbarigraHckom Cala —CuXur «AmMbl Ha Aoporax», B
asepbaiarKaHCKOM U TypeuKom fA3bikax yalvar-yaKar K/X; ycroitumsoe BbipaxeHue al basina gal
Typeukom, u calf/caX basina B asepbaigskaHckom, rae oyeBuaHoO uepeposaHue Lf/K/X,
YCUNMBAET NPaBANBOCTb HALLEro UCC/eA0BaHUA.

XoueTcs OCTaHOBUTLCA Ha rnarone ¢almaa B raray3ckom f3blKe CO 3HaYEHMEM «UrpaTb Ha
WMHCTpyMeHTe». B cnoBape pfaHo BblpaxkeHue ¢irtmada ¢almaa uepame Ha cseupenu, a B
raraysckoi peum ucnosbsytoTca oynamaa pianinoda, oynamaa kemengedd «urpaTb Ha NUaHMHO,
Ha CKpunKe». 34ecb ABHO BbIPaXKeHHOEe Ka/ibknpoBaHMe. Ha 3Tu cayyvam noaBepiKeHbl fA3blKW,
KOTopble fonroe Bpemsa 6blv Nog, BO3AeNCTBMEM APYrOro A3biKa, HbiIM Mao UCMOb30BaHbI UK
BOBCE J0J/iIroe Bpems Oblin  becnucbmeHHbIMM. HO oTmeTum, B raraysckom d¢osbKaope
COXPaHUANCL UCKOHHbIE POPMbI JaHHbIX BbipaxeHnn: Kemencd c¢ala-gala, ban ¢iktim Glsek dala
(Zanet. 2010: 129). Ucxoan M3 3TOro, PeKOMEHAYEM UCMNOJIb30BaTb NpaBubHble Gpopmbl: pianino
¢almaa, kemenga ¢almaa, ¢irtma ¢almaa, KaKk 310 oTparkeHo B GoO/IbKAOPE M KaK UCNONb3yeTcA B
OPYrUX TIOPKCKUX A3bIKAX.

KAS-. WHTepecHbim aABnsetca mopdema KAS-, aABnAlOWanca TaKKe ApeBHEH w
pacnpoCTpaHeHHOMW BO MHOFMX THOPKCKMX A3blKax. B Typeukom, asepbaiigKaHCKOM A3bIKax
nmeeTtca BbipaxkeHue kulak as- «cnywatb, npucaywmeaTbea, NoAcAyWwWNMBaTb». M raray3sckom A3bike
3TO BbIparkeHue ucnonbdyetca Kak kulak kas-. B rarayscko-pyccko-pombliHCKOM cioBape kulak
kasmaa «noacnywmsatb, caywaTb» (GRRS: 2003: 426) M3 COBPEMEHHOM M KAacCUYeCKoM
JIUTEPATypPbl MOXKHO NPUBECTM MHOXKeCTBO NpumepoB: «O vazgecti katilmaa usaklarin oyunnarina,
kulak kasmaardi Pavlusun emirlerind». «Ama onnar hi¢c kulak kasmadilar benim sesima».
«Sevgilimin bu Ufkeli ¢ikisi beni biraz sastirtti, ama onun laflarina hi¢ kulak kasmadim ozaman».
(Kose, 2015: 49, 28, 220). Ho, BmecTe c TemM, cneyeT OTMETUTb YTO B /iUTEpPaType UMEITCA U
dopmbl kulak asmaa. Onnar sa hi¢ kulak asméérlar, 6deyim, deerlar, beslz ley da sora alayim
koyunnari (Ekonomov. 2012: 76). U3 HoBoroaHux KonagokK. “Ya oyunu brakiniz, biza kulak kasiniz
(videomaterial: 2018).
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MMeHHO 3Ta pasHMUA@ B Ory3CKOW rpynne A3blKOB Mobyauna wccnegoBaTb OaHHYH
Mmopoemy. B asepbailgiKaHCKOM M B TypeLlKOM A3blKax 3TO C/NIOBOCOYETAHWE MPUHATO MuUcaThb,
cooTBeTcTBEHHO, Kak qulaq asmaq//kulak asmak. B TypeuLKo-pycckom cnoBape OTMe4eHo, B
3HaYeHMM ‘He obpallaTb BHUMAHUA He NpMAaBaTb 3HaYEHUA NponycTUTb Mumo ywelt’ (TRS, 369).

MHeHMA No 3TUMOJIOTUM 3TOTO rnarona pacxoaarca. K npumepy, Tiopkonor M. Mupsanuesa
npeanonaraet, Yto Qulag asmag npouncxoauT oT mopdembl es- es+it — esitmak(cabiwarts) qulag
asiram T.e. Moé yxo cabiwunT (Mirzaliyeva.2009:154).

Bawmnp AxmenoBs BblABUIraeT C/AeAyIOLLYIO 3TUMOJIONNIO, rAe OTMeYaeT 4YTo ppaseosornsm
cnoxunca ot rnarona AC- oTKpbiBaTb, no Tunonoruun qulaq acib esitmak (goz agib baxmaq).OH
CCblNIaeTCcs Ha umetoleeca B asepbanarkaHCKOM A3blke BbipaxeHua Ac¢ qulagini, yaxsi-yaxsi esit
(@hmadov. 2015: 48 ).

Mbl ke paccmoTpum mopdemy kas-, KoTopada ABNAETCA YaCTblO AAHHOMO BbIparKeHWA B
rarayackom. B raraysckom cnosape 3aduKcMpoBaHbl cneaytowme cnosa: kasik «HWKHAA vacTb
»mBoTa, nax», kasik g¢atlaa «naxosas rpbika», kasmaa «ctArmBaTb, 3aBA3bIBATb, NPUBA3bLIBATD;
cTpeHouTb» (GRRS 362). PaccmoTpum Tak:ke mopdemy B APEBHETHOPKCKMX MaMATHUKaX: gas
«KOpa, Koxypa», qasly 1. «BHYTPEHHAA CTOPOHA LWWEKU»; 2. «4enloCTb»; gasly «HUXKHAA 4YacTb
JKMBOTa, Nax» qaslg «Koxa, Koxypa, Kopa»; gasuq | «kopa gepeBa» gasuq |l «mex, 6ypatok»
(ATC, 1969: 430-431).

B asepbaliarKaHCKOM, TypeLKom, OaKMPCKOM, TaTapCKOM, TYPKMEHCKOM A3blKax C
He3HauMTeNbHbIMM  QOHETUYECKMMM  M3MeHeHuamun  gasiq//kasik  TIOPKCKMX  A3bIKax
pacnpoCTpaHeHO 3HAYeHMEe «HUXKHAA 4YacTb KuBoTa, nax» (TLS, 446-447).B asepbaiigKaHCKom
A3blKe TaKKe MMeeTcA C/10BO qaysaq, gazmag «KopKa», rae oyeBuaHo YepegosaHue Y//Z, qat-
«TBepAblit», gagac//qaxac «TBepaoKonyeHoe maco». B. AcnaHoB BO3BOAUT 3TU NPOM3BOAHbIE K
npadopme *QA. (Aslanov, 2003: 87)

B raraysckom cnoBape 3aduKcupoBaHbl Takke cnoBa kaskatl «kecTkuii, TBepabln»,
«CUNBbHO HaKpaxManeHHbIN» rnepeH. «3acTbiBwmniny, n kasnak «aepessHHas Yactb, 06040K, pamKa
Yy CuUTa», KOTOpble TaKXKe BXOAAT B OAHO CEMaHTMYecKoe rHe3go noa obwum 3HayveHuem
«CTAHYTbIN, HANPAXKEHHbINY.

B raray3ckom fA3blke TaKXKe UMeeTCA HEeKOTopble 3HaYeHUs, KOTopble He 3adUKCMPOBaHbI B
cnosape: kasmaa 1. «Topmo3uTh’, 2. ‘yWKNTb», KOTOPble UCNO/b3yeTcA B  HEKOTOPbIX CEnax
laraysun.

B Typeukom A3blke aKTUMBHO WcMnosab3yeTca cnoBo kas «mblwLa, MYyCKya», KoTopoe
npowusowno ot rnarona kasmak.

B pe3synbtaTe uccnefoBaHWe p[aHHOW Mopdembl B THOPKCKMX A3blKaX, CTAHOBWUTCA
oyeBMAHbIM, YTO Mopdema kas- nmeeT obliee 3HaYeHMe 6/M3KOe K «CTArMBaTb, HanpAraTb,
npadopmoit Kotoporo asnsetca *QA//*KA. A ¢paseonorusm kulak kasmak cnegyet noHsATb Kak
«Hanpsyb MblWLbl yXa, Hanpayb cayx». B asepbaliarKaHCKOM M TypeuKoM fA3blKax 3TOT
dpaseonormsm, BuamMmo, paHblue nucanca qulag gasmaq//kulak kasmak, Ho B pesynbTate anesuu
3sykoB g/k, ot mopdembl gas/kas- Bbinana byksa gq/k u noayumnack as. Takmm ob6paszom,
noayynnca qulag asmag, 4YTO M MNPEnATCTBOBA/NO MNPaBW/IbHOMY 3TMMOJIOrM3MPOBAHMIO
dpaseonornsama. Takum obpasom, cnosocoyetaHme kulak kas- ctano dppaseonornamom kulak as-.
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CAT-. OueHb NPOAYKTMBHbIM siBAsieTcA mopdema cat-: ¢adir «wartép, nanatka», c¢atal 1.
«pa3aBoeHue, pasBeTB/ieHWe, pa3Buaka»; catal kazik «pasgBoeHHbIM Kon» Catal buynuzlu «c
pa3BeTB/AIEHHbIMU POramm»; 2. «BUAbl C ABYMA 3yObaMU»; 3. «MECTO CAUAHUA OBYX PeK»; 4.
«MNPOCTPAHCTBO MEXKAY HOraMWn»; fepeH. «YNMUTaHHbIW, KUPHbIN». B gaHHOM cnoBape OTMEYEeHbI
Take cnoBa Cati «KaHaT, BepeBKa», Catlk «cBA3aHHbIN B KOHLAX, CoeAuMHeHHbI», Catirik
«nepekpecTok, nepeceyeHne», Catismaa 1. «uennatca gpyr 3a Apyra, nNepennetartbes,
coefieHATbCAR, 2. «coBOoKynAATbcaA», Catlak «TpewmHa, wenb», Catlamaa 1. «nonHyTb, TPECHYTL»
2. «OKOo/IeBaTb» (O KMBOTHbIX), Catma 1. «coeaeHeHMe, cpalleHney; 2. «kHameTKa» (wBa); ¢atma
kas «cpoclmeca 6posu».

Catmaa 1. «cBA3biBaTh, 3aBsA3biBaThy diiliniik ¢atmaa «3aBaA3bIBaTb y3/1bI»; 2. «COEAEHATD,
ckpennaTtb»; 3. «HameTbiBaTb» (WOB) ¢atmaa enneri «HameTaTb» (Ha XKUBYIO HUTKY) pyKaBsa 4.
«HaHu3bIBaTb netam»; catmaa prinkalari kukaya «HaHuM3bIBaTb netan Ha cnuubi». Kas ¢atmaa —
«Haxmyputb 6posu» Belaya g¢atmaa — «[onactb B 6eay». Bce 3T npumepbl umerotcs B
raray3cko-pyccko-pymbiHCKOM cnosape (TPPC, 2002: 134-136). B 3Tyauiickom rosope
BY/IKAHELUTCKOrO [AManeKkTa WCMOoNb3YyloTCA BblparkeHMA evin catkisi ‘kapkac Kpbiwn' U
NCNo/ib3yeTcs BblparkeHMe evi ¢atmaa T.e. coeauHATb 6asfKM KpbiW B BUAE Yrna, KOTOpble He
BOLU/IN B C/IOBapb, HO aKTUBHO yrnoTpebnseTca B Kpyry mMactepoB 3TOro Aena. B HeKoTopbix cénax
CTapUKM 3HAIOT BblpaxkeHue evi ¢atilamaa, KoTopoe ONUCbIBAET TO Ke AeNCTBUE, rae K mopdeme
¢at- npucoeanHunca adpdpukc -IL.

B cnosape A6y XasHa GAT- «BOCCOeAMHUTb KOHLpI TKaHK, cunTby (Ozetgin, 2001: 428), B
cnosape Maxmyga Kawkapabl CAT- oTMeuyeHa B 3HAYEHUWU «CTFOHATb, COBMpPATb, NMPUIOHATbY
(cKoT); «monycTUTb K maTKe»; catir «watep, nanaTtka» (DTS, 141).

PaccmoTpum €I0BO B APYrvMX TIOPKCKMX A3blKax. A3., KyM., K.6anKk., Hor., KKkann. CAT-
«A0CTUraTh, 4oXoAnTb, BbITb gocTaTouHbiM» (KymPC, 356), Typ. CAT-, Ka3. Sat- «coeaguHUTbL ABe
yactu» (DS, lll, 1092), (KTS,308); Typkm. CAT- «lMTb, NPULLIMNBATb, CBA3bIBaTb, BblAaBaTb 3aMYK,
6bITb gocTaTouHbiM» (TypkmPC, 725); Tat., 6awk., kupr. kas catmak «Haxmyputbcsa», Kym.
«[0CTUraTb, AOXOANUTb, BbITb AOCTaTOYHbIMY. B asepbaiiAskaHCKOM f3blKe MMeeTca CNoBo ¢atir
30HT, KOTOPbIM TOXe NpomucxoguT oT obLieTiopKkckolt mopdemsbl gat-. M3 nccnepoBaHus gaHHoM
MopdeMbl CTAHOBUTCA ACHO, YTO BCE C/IOBA COEAMHAETCA B OAHOM 3HAYEHMM «COMPUKACATbCA B
O[HOW TOYKE, COeANHUTBLCAY.

B uTOre uccnefoBaHuA Bbilwe AaHHbIX MOpPdEM, NMPOCIEKMUBAIOTCA CEMAHTUYECKMNE THe3a.
B raray3ckom si3blKe eCTb C/10Ba U 3HaY€HWs, KOTOPbIX HEOOXOAMMO BHECTM B raray3ckue c1oBapu.
ONAa  NNHIBUCTMYECKMX MCCNeL0BaHUMA OOHUM M3 BEPHbIX METOLOB ABAAETCA METOL
CpaBHUBAHMA. Ml He OCMOPUMO, YTO CaMyto APEBHIOD, UCKOHHYIO GOPMY HEKOTOPBIX C/I0B MOXKHO
HalTM MMEHHO B AMa/IeKTax 1 roBOPax MasioM3y4YeHHbIX A3bIKOB.

CoKpawieHus:

GRRS, - Gagauzga-rusca-rominca sozliik, Kisinev, Pontos, 2002.
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